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BBenenue

Pacrmag bputanckol uMnepur W TOIYYEHUE KOJIOHM30BAHHBIMU CTpaHAMU
HE3aBUCHUMOCTH TPUBEIH K BXOXJIECHHIO OCBOOOXIEHHBIX U/UINW OCBOOOIUBIIUXCS
CTpaH B MHUPOBYIO KYyJIbTYpy B HOBOM KaueCTBE, B KaueCTBE HallMil, KOTOpbIE
CTpeMSITCS  MPEBPAaTUTh  (OpMaATIbHOE PABEHCTBO B  peajlbHOE IMO-HOBOMY
nepedopmaTupoBaB OTHOlIEHUS BiacTd (power relationships) ¢ ObIBIIUMHU
Metpononusimu. IMeHHo moaTtomy power relationships ctano ogHUM U3 TJIaBHBIX
TEPMUHOB B TAKUX HAIMPABJICHUSIX 3anaiHON niepeBoaueckoi mpiciu kak Cultural Turn
(KynbTypO-OopUeHTHUpOBaHHOE mepeBoaoBeneHue) u B Cultural Translation
(KynbTypalbHBIA TEPEeBOJ, KAaK TEOpUsl MEXKKYJIbTYpHOTO B3aUMOJACHCTBUS) H
OTPENICNIUI0 UX MPUOPUTETHYIO TEMATUKY. DTH MPOLIECCHl MPUBENH, B YACTHOCTH, K
MOSIBJICHUIO HOBOTO BHJIa JTUTEPATYPhl — HAIMOHAIBHOM JTUTEpaTyphl HA aHTITUHCKOM
S3bIKEe, HAITMCAHHOW BBIXO/IIAMU U3 OBIBIINX KOJIOHUMN. [TocTKOTOHMANBHBIE (B HAILIEM
cllydyae — WHIUNCKHUE) aBTOPHI, CO3JAIOIINE XYJO0KECTBEHHbIE MPOU3BEJACHUS Ha
aHTJIMICKOM f3bIKE, CTalKMBAIOTCS C MPOOJIeMOM Mepernadyd OCOOEHHOCTEH CBOEH
KapTUHBl MUPA, KyJIbTYpPbl U 3THOKYJBTYPHON UJIEHTUYHOCTH MOCPEJICTBOM UYKOTO
S3bIKA.

KononuanbsHas u MOCTKOJIOHUATbHAS auTepaTypa TPaIUIIMOHHO
paccMaTpUBaETCsl POCCUMCKUMMU UCCIIEIOBATENAME ¢ To3uluid tuteparypoBeaenust (C.
I1. TonkaueB, M.B. TnocranoBa, O.I'. CunopoBa, T. H. bpeesa, C.A. Ctpuniok, JI.
Xabubymnuna, E.I'. TletpocoBa), XoTs B MOCHEeAHHE TOAbl OHA TaKXKe Hayaja
npuBnekath BHUMaHue ¢uionoroB (M.M. I'acanoBa, M. Caiidgymnnuna) [Ipobiemsl
MepeBoJia MOCTKOJOHUATIBHOM JUTEpaTyphl, a TaKXKE BO3HHKAIOIIEH B Mpoliecce
MepeBojia TaKUX MPOU3BEICHUI CEMaHTUYECKOW pedpakiuu pacCMaTpUBAIOT TaKue
3amajsiHpie ucciegoBatenu kak A. Jledesp, C. baccuert, X. Tpuseau, M. Tumouko, I'.
Ibu, B. JIxapsagkep, II. Caiimon. IlocTkOnoOHWANbHAsA JATEpATYpa TaKKe
paccMaTpuBaeTCs B paMmKax KyJabTypHbiX wuccienoanuii (Cultural Studies) u
nocTkoiaoHuanbHol Teopuu (Postcolonial theory) Takumu aBTopamu kak X. bxa6xa, K.

Kymap, C. A.C. Pymian, I'. CriuBak u ap.



CraHoBUTCS HEOOXOAUMBIM H3YUYE€HHE OCOOCHHOCTEH MOCTKOJIOHHAIBHBIX
XYJIO)KECTBEHHBIX ~ MPOU3BEJCHUM, KaK  TEKCTOB, O0JaJalolMX  HEKUMH
cnenuPuYecKuM  TMpU3HAKAMHU, COJEpXKALIUX  CIIOBa, KOTOpbIe TMEpeaaroT
crienupuYecKre FIEMEHThl BHYTPEHHEH W BHEHIHEW KYJIbTYp, a TAKKE JJIEMEHTHI,
CBUJIETENLCTBYIONME O KyiabTypHOM rubpunuzanuu (hybridity) u BeicTymaromniue B
pPOJIM HOCUTEJIEM KOMIIPOMUCCHOU MEXKYJIBTYPHON PEATIBHOCTH U KOMIIPOMUCCHOTO
KyJIbTypHOTO co3HaHus. [lepeBoll TakuMX XyJIOXKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUMN JOJKEH
MPEACTaBIATh COOOM TaKyr 3aMEHY OpHIMHala, B KOTOPOU OTPaKEHBI KyJIbTypa U
IICUXOJIOTUS HE TOJIBKO IIPEACTABUTEIIEH aHTTIMUCKOU M UHIUMCKOU KYJIBTYP, HO TAKXKE
U MPEJICTaBUTENIEN TaK HA3bIBAEMOT 0 MIPOMEXKYTOUYHOI'0 MPOCTPAaHCTBA WM interstitial
space (o X. bxa0xa), KoTopble MPUHAJIEKAT K 00EUM KyJbTypaM U OJJHOBPEMEHHO C
ATUM HE YyBCTBYIOT c€0sl IPEJCTABUTEIISIMU HU OHOM M3 HUX. JTa 3ajlaya TpyJHa Kak
B IJIaHE MPAKTUYECKOT0 OCYIIECTBIEHHUS, TAK U B TUIaHE TEOPETUUECKOTO OCMBICIICHUS,
MMEHHO MOATOMY, UMEHHO MO3TOMY €€ U3yUEHHUE BaKHO JIJII COBPEMEHHOW HAYKH O
nepeBoIe.

AKTYaJbHOCTh JAHHOTO HCCIICIOBAaHMS 3aKJ0YaeTcss B TOM, YTO OHO
BBITIOJIHEHO B KYJIbTYPHO-KOMMYHHKAIIHOHHOM acleKTe, TO €CTh B paMKaX aKTHUBHO
Pa3BUBAIOIIUXCS B COBPEMEHHOM MHPE CMEXHBIX JIMHTBUCTUYECKUX IUCIUIUIMH —
MEXKKYJbTYpDHOH KOMMYHHUKAIIUU, JHUHTBOKYJIBTYPOJIOTUM U TEPEBOJOBEICHUS.
PacmivpeHrie KOHTAKTOB MEXIYy pa3HbIMH KyJIbTypaMu B YCIOBHSIX 0Opa3oBaHUs
HOBOT'O, MYJIbTUKYJIBTYPHOIO MHpa JAENAeT HEOOXOJUMBIM H3YUYEHHE KYJIbTYpPHO-
MapKUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX E€JUHUI] HE TOJBKO B HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM, HO
TaKXe ¥ B COMOCTaBUTEIbHO-TIEPEBOTUECKOM acCIEeKTe.

Ieabro manHON pabOTHI SABISETCA OMNpPEISIeHHE OOIero U OCOOCHHOTO B
cnocob0ax COXpaHEHUs CIOXKHOW CTPYKTYphl —aHIVIO-UHAMMCKUX  OTHOLUEHHH,
CO3JJaHHOM WHAMNUCKUMHU THUCATENIMU B paMKax IMOCTKOJIOHHMAJIBHOI'O JTUCKYypca, B
IEPEBOJAX HA PYCCKUM A3BIK.

3amaum, NOCTaBICHHBIE B pAMKaX JIAHHOW pabOThI BKIIFOYAIOT B CE0s1: BHISIBICHUE
B AHIVIOS3BIUYHBIX TEKCTaX IMOCTKOJOHUAIBHBIX POMAHOB KOMIUJIEKCA E€IUHHUIIL

KyJIbTYPOHUMHUYECKOTO psAla M HUX (PYHKIHOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH; OIuCaHue



CIocoOO0B Mepelauyn TaKUX STHOMAPKUPOBAHHBIX €IUHMUIL MPU MEPEBOJIC HA PYCCKUM
S3BIK.

MarepuaJjiom 111 JaHHOW paOOTHI SBIAIOTCSA XyA0KECTBEHHbBIE MTPOU3BEACHUS
WHJUUCKUX MUCATeNIe MOCTKOJOHUAIBLHOIO MEepPUo/ia, HAMMCAaHHbIE HA aHTJIUHCKOM
A3bIKe W UX TepeBoAbl Ha pycckuil: «Jletn momynoun» A.C. Pymiau (mep. A.1O.
Muponto60oBa), « Tepputopus TeMbl» B.C. Halinona (mep. T. A. AzapkoBuy) u «byana
u3 npuropona» X. Kypeimmu (niep. J1.B. Kpyrnickas)

OcHOBHbIE MOJIOkKEHUS AaHHOU paboThl ObUTK NpenctaBieHbl Ha XXIIT u XXIV
MEXKIyHAPOIHOW HAy4YHOU KOH(PEPEHIUHU CTYIEHTOB, aCIUPAHTOB U MOJIO/IBIX YUEHBIX
«JIomonocoB» (MockBa 2016, 2017), Ha 54-ii MeXAyHapOOHOM Hay4YHOU
crynenueckoir koHpepennuu MHCK (HoBocubupck, 2016) um na XLV
Mexnaynaponuoi ¢duiionoruueckoil HayuHoi koH(pepenuun (Cankrt-IleTepOypr,
2016). ITo Teme uccnenoBanus OMy0JIMKOBaHO 6 HAYUYHBIX pabOT: MaTepUAJIbl UETHIPEX
KOH(epeHIui U JABE CTaThU, OMyOJMKOBAHHBIE B M3JAHUAX, BXOJAIIUX B MEPEUYEHD

BAK.



Teopeanecmle ACIICKTbI Me)KKyJILTypHOﬁ nepeaadu KYJbTYPHO-
MapKHpOBaHHOﬁ JEKCUKHN B II€peBOJaX AHIVIOASBIYHBIX ITOCTKOJOHHAJIBbHBIX

pOMAaHOB

Dnoxa KOJOHM3alMU TpaHchopMuUpoBaia CO3HAHUE KaK MpeJcTaBUTeNeH
3amalHOM KyJbTYpPbl, TAK U KOJIOHU3UPOBAHHBIX HAPOJIOB, UTO MPHUBEIIO, B YACTHOCTH,
K BO3HHKHOBEHHIO caMOH OOBEMHOM CHCTEMBI OIMNO3HIHH, KOIrJa-Iuoo
CYIIIECTBOBABIIINX B MHUPE: «CBOH — YYXKOi», «O€Nblii — YEpPHBIA WU IBETHOW.
bynyun HEOTBEMIIEMOW YaCTBIO KU3HU JIOAEU, ITU ONIMO3ULUUA PENPE3CHTUPOBAINCH
B AHIIMMCKOM JIMTEPATYPE, YTO MPHUBEIO K BOZHMKHOBEHHUIO KOJIOHHAJIBHOI'O YKaHpa
[Cunmoposa, 2005, c. 54]. BnoiHe 3aKOHOMEPHO, YTO 3Ta CUCTEMA OIIMO3UIIAN Mepenia
Y B IOCTKOJIOHHAJIBHBIN JTUCKYPC.

buHapHas onmo3uuus «CBOW» — «4YyKOW» TIyOOKO BOIUIa B >KU3Hb BCEX
COBPEMEHHBIX OOIIECTB, BKJIIOYAs U T€, UYTO MPEXKAE HA3BIBAIUCH YTHETECHHBIMHU.
Nunniicknii nccnenosarens K. Kymap yTBepkaaer, 4ro 3Ta ONIO3MIMSA HAluIa CBOE
OTPa)KEHHE U B UMIEPCKOM MEHTAIIUTETEe OPUTAHIIEB, KUMIIEPCKOMY HAIIMOHAIU3ME,
cBoricTBeHHOM aHrm4yaHaMm [Kumar, 2003, c. 4]. OH BHOIHE CHpaBeAIMBO
YTBEPKAAET, UYTO CBOS KOJUIEKTUBHAas TNaMsATh, MCTOpHUS, JIUTEpaTypa H
«HAUAOHAIBHBIN» SI3BIK — BCE 3THU BEUIW SIBJISJIMCH U SIBISIOTCA HEOTHEMIIEMBIMU
npusHakamMu Hauuu [ Kumar, 2003, c. 24].

OueBUAHO, UYTO MPEACTABUTENIN OJHOW HALMOHAIBHOW KYJIbTYPhl BUASAT MHUP HE
TaK, KaK €ro BUIAT NPEACTABUTENN APYTUX KyJIbTyp. PeambHbIi MUp NPENOMIISIETCS B
CO3HAHMM Pa3HBIX ATHOCOB M B pe3yJbTaTe OOpETaeT CJIOBECHOE BOILIOLICHUE,
YHHKAJIbHOE IS pa3InuHbIX A3bIKOB [KopHuiios, 2003, c. 146].

XOTs S3bIK HE MOXET CYLIECTBOBATbh BHE TECHOM CBA3U C HUCTOPUYECKU
00CITy’>KUBaeMOU UM KYyJIbTYpOH, BMECTE C TEM OH MOXKET TaKXKe CIY>KUTh CPEIACTBOM
OIHMCAHMSI MHOA3BIUHBIX KyJbTyp [Kabakum, benornasosa, 2012, c. 52].

OnHOM M3 OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH IMOCTKOJOHHAIBHBIX MPOU3BEICHUU
SABJISIETCS TO, YTO OpUTAHCKHE aBTOPHI MHIAUNUCKOTO MPOUCXOXKACHUS, CO3/AOIINE

POMaHbI Ha AHTJTUUCKOM SI3bIKE, CTAIKUBAIOTCS C TIPOOJIEMOM Imepeaadu 0COOCHHOCTEN



CBOEH KYJIbTYPBbI ¥ STHOKYJIbTYPHON UAECHTUYHOCTHU IOCPEICTBOM AHIJIMHUCKOTO S3bIKA.
He ynuBHUTENBHO, YTO OHU HAMEPEHHO BUIOM3MEHSIOT, HCKAKAIOT, TPAHC(HOPMHUPYIOT
AHTIIMUCKUUN SA3BIK, IPEBPALIAETCS €r0 U3 MOCTOSHHOW BEJIWYHUHBI, «HALIMOHAIBHOIO»
s13bIKa OBIBILIEH UMIIEPUH, B «HOBBII, UHANAHU3UPOBAHHBIN, THOPUIHBIA aHTTTUUCKUMN.
[Ipr moMomM 0coOBIX SA3BIKOBBIX M OOPA3HBIX CPEACTB, MOCTKOJIOHUAIBHBIE ABTOPBI
CO3/aI0T OCOOYI0 KapTHUHY MHpa, B KOTOPOM BaXXHYIO pOJIb WIPAKOT CHUCTEMA
OMMO3UIUA «CBOM — UyKOW», NpoOJIeMa HAIUMOHAIBHOW HACHTU(DUKALUA U
rUOpUIHON MEHTaNbHOCTU. I[lOCTKOJOHHMAIBHBIE aBTOPBI MBITAIOTCS OCMBICIUTH
IIPOTUBOCTOSIHUE «UY’KOTO» U «CBOETO», CO3AAI0T 00JIEE CI0KHbIE OTHOLLIEHUS MEXIY
COCTaBJISIOIIMMH OIIO3ULINIO KYJIBTYPaMH.

ITocTkONnOHMANBHAA JIATEPATYPA, SAPKO OINMUCHIBAIOIIAS OTHOLICHUS MEXIY
MIPEICTABUTENSIMA «BHYTPEHHEW» M «BHELIHEH» KYJIbTYp, MNPEACTaBISET OCOOBIN
MHTEPEC I UCCIENOBAHUM B paMKax TaKUX CMEXHBIX HAYK KaK MEXKYJIbTypHas
KOMMYHHUKALUA M IEPEBONOBEACHHUE. Takue TEKCThl XapaKTEPU3YHOTCS BBICOKOU
HAllMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI  OOYCIIOBJIEHHOCTBbIO, a 3HA4YUT, OOJAJaloT HEKOU
«aHTUKOMMYHHMKATUBHOI» cnienudukoi, kotopas, no cioBam H.B. Tumko, npuBoaut
K BOBHUKHOBEHHIO JIMHT'BOATHUUECKOT0 Oaprepa [Pomuna, 2009].

HaGmionas 3a momenupyembimu B pomanax A.C. Pymau, B.C. Hailinona u
Kypeiimm B3aMMOOTHOIIEHUSIMH  MEXAY MPEACTABUTENSAIMU Pa3HbIX KYJIbTYp,
PYCCKOSI3bIYHBIN MIEPEBOIUUK TOJKEH OCO3HABATH, YTO €r0 COOCTBEHHOE BOCIIPUSATHE
MHUPOYCTPOMCTBA WHEPLUUOHHO U HAXOLUTCA IMOA  BIMSHUEM CHUCTEMBI OLICHOK,
CJIOKUBLIEICS B €r0 COOCTBEHHOM KyJIBbTYPHOU Cpelie, U UCHBITHIBAOIIEH aBJIEHUE
Kak €O CTOPOHBI 3alaJHOr0, €BPOIEHCKOro, TaK U BOCTOYHOI'O MUPOBO33PECHUM.
IloBbllIaeTcs pUCK BBEACHUS AHAXPOHUYHBIX IEPEBOAUYECKUX COOTBETCTBUH,
[IEpeHoca CBOUX IIPEACTABICHUNM M OLIEHOK Ha YYyXYK IOJUTUKO-KYJIBTYPHYIO
peanbHOCTh U T.1. [AOpamoBa, 2015, ¢. 56-58].

XyI0KECTBEHHBIN NIEPEBOJ IOCTKOJIOHUAIBHBIX POMAHOB JI0JKEH, [I02TOMY,
pelIaTh He TOJIBKO DCTETUYECKUE 3a1a4l, HO U T€, KOTOPBIE CBSI3aHBI C OIIMCAHUEM

KyJbTYPHOTO KOHTEKCTa MMPOU3BEACHUS, a UMEHHO — C Nepeaueil eIuHHUIIL



KYJbTYPOHUMHUYECKOTO psiia — KYyJIbTYPOHUMOB, KOTOPBIC SIBJSIIOTCS. HE MPOCTO
CpPEeJCTBOM HOMHHAIIMU TMPEIMETOB WU SBJICHUN, a HECYT B ce0e KYyJIbTYpPHYIO
nH(pOpMaIHIO, TO3BOJSIONIYIO ClIeNIaTh BBIBOJ 00 MX MPUHAMJICKHOCTH K KaKOM-
100 KyJIbType.

TepMUH «KyJIbTYpOHUM)» TIPHUINE] HAa CMEHY TakKUM T[OHATHSIM  Kak
O0€39KBUBAJICHTHAsl JIEKCHKA, JIAKYHBI, JK30THYECKas JIEKCUKAa (9K30TU3MBI),
BapBapu3Mbl, peanuu. B.B. Kabakuu, npennoXuBIIUNA TOHSITHE KYJIbTYPOHUM,
OTpENIENIAET €ro Kak «o0Iee MOHATHE AJIS SI3bIKOBBIX €UHUIL (Pa3IUYHBIX SI3BIKOB),
3aKpEeIUIEHHBIX 3@  JJIEMEHTaMU  KyJIbTypbD». KynbTypoHHMMaMu  SBIISIIOTCS
HAaUMEHOBAHUS PA3HOOOPA3HBIX JJIEMEHTOB KYJIbTYp HE3aBUCUMO OT KOHKPETHOM
KyJIbTypbl U KOHKpeTHoro s3bika [KabOakuu, 1998, c. 8]. Ilog TtepMuHom
«3THOKYJIbTYPOHUM» Mbl TOHUMAEM KyJIbTYPOHHMbI HAllMOHATBLHOW HIACHTUYHOCTH,
YKa3bIBAIOIINE HE TOJHKO HA MPUHAMIIECKHOCTh K ONPENEIECHHON HAllUU U KYJBTYpE,
HO M K 3THUYECKOMY COOONIECTBY, pace (B IIUPOKOM CMBICIE — KaK HJIEH, KOTOPYIO
OJIHM COIMAaJbHbIE TPYNIbl HCHONB3YIOT JJIsI KOHCTPYUPOBAHUS «APYTHUX», UTO
CTAHOBUTCS MPENIONEeN K UCKIIOYEHHUI0 U TOCMOJICTBY HaJl HUMH, a Jpyrue — B
nporecce CaMOUJCHTU(PUKAIINN, KOHCTPYHUPOBAHUU «CBOETO» U «UYKOTO», Kak
CPEACTBO MPOTUBOCTOSIHUS TakoMy HUckItouenuto [Miles, 1993, c. 42].

OuyeBUJIHO, UYTO TMepel NEePEeBOAUYMKAMH BOOOINE, U TeEpes MNepeBOIUYUKAMU
XyJO)KECTBEHHOM  JIUTEpaTypbl B  YaCTHOCTH, BCerga crosia  mpoliemMa
HECOOTBETCTBUSI  OPUTMHAJIBHOTO  SI3bIKAa  NPOU3BENICHMS  BKycaM  UYMUTATEJs
MpUHUMAIOIIEN KyJIbTypbl. DTa MpobiiemMa BCerja peliajiach mo-pa3HoMy: TO B MOJIb3Y
MHOCTPAaHHOCTU OPUTHHAIIBHOTO MPOU3BEJICHUS, TO B MOJIb3Y BKYCOB UUTATEINs]; TO B
MOJIB3Y OUYXKACHUS, TO B MOJIb3y OJOMAIIHWBAHUS MEPEBOJUMBIX MPOU3BEICHUM.
NmeHHo 3Tu Ba MOAXO04a YepENOBAIUCH B OTEYECTBEHHOW NEPEBOAYECKOU TPATULINU
[A30B, 2013, c. 17]. B HoBeimen 3amagHON TEOpPUHM W NPAKTUKE MEpeBOAa 3Ta
TpaaullMOHHas TpoOIeMa BEIOOpA MEXITY «CBOUMY U «UY>KUM» KOHIENTYaIU3UpyeTCs
tepmuHamu domestication u foreignization, npeayioxxeHssiMu JI. Benytu. OnHako, kak

ormeuyaeT A.®. @PedenoB, BeHyTM BBOOUT JaHHBIE TEPMUHBI HE B KadyecTBE



TEXHOJIOTUYECKUX MPUHIIMIIOB, a CKOpee B KauecTBe unuoiorem [Dedenos, 2015, c.
52-55].

[lepeBoHOM TEKCT MOCTKOJOHUAIBLHOIO (M HE TOJIBKO) daHpa HE MOXET ObITh
a0COJIIOTHO HWJIGHTHUYEH OpUTMHANTY BCIEJICTBUE pa3HUlbl KynbTyp. M. Tumouko
OIMMUCHIBAET JIBA METOJA, K KOTOPHIM MOXKET MPUOETHYTh MEPEBOTUNK, CTOJKHYBIIUCH
C KYJbTYpPHO-MapKHPOBAaHHBIMU JICKCUUECKUMH efuHuiiamu. [lepBblii — OTKa3 oT
UCIIOIb30BaHUsl KyJIbTypPOHHMA B TEKCTE MEPEBOIa WU MOJ00pP HEKOI0 SKBUBAJICHTA
JAHHOM S3BIKOBOM €IMHUIBI B IPUHHUMAIOLIEN KyJbType. Bropoii — mnepeHoc
KyJbTYpPOHHMMA B TEKCT MepeBojia 0€3 KaKUX-TM00 U3MEHEHH, C TOMOIIbIO, HAIPUMED,
CHOCKM WJIW KOMMEHTApHs JUIsl €ro OOBSICHEHUS; pACIIMPEHUE 3HAUCHUSI CJIOBA WIIH
HAao00OpOT, CyKEHHE; 100aBIEHHE B TEKCT MPOU3BEACHUS (pa3y, SKCIUTUIUPYIOLIYIO
3HAQYEHUE KYJIbTYpOHHMA; WCIOJIB30BAHUE YCTAPEBIIETO WM HETUIIHUYHOIO
AKBUBAJICHTA ISl TIepe/laud KyJIbTypOHUMA, a0kl MOAYEPKHYTh €T0 CelU(UIHOCTD
u ToMy nogobnHoe. Ilpu 3ToM TpyIHOCTH HEpeBoAa TEKCTa MOTYT BO3HUKHYTH HE
TOJIBKO B CBSI3U C MHOKYJIbTYPHBIMU TPAJUIIUAMU, OObIYAsIMU, UCTOPUEH, TPEIMETAMU
OBITa, HO TaXKe B CBA3M C Iepeadeil Ha s3bIK MepeBojia UMEH coOCTBeHHBIX. [Ipobiaema
nepejayi CEeMaHTUKU UMEH BOSHUKAET HE TOJIBKO Y IEPEBOAUUKA, HO U IAJKE Y CAMOT0
aBTOpa, KOTOPBIM OMUCKIBAaeT UHYIO KyabTypy [Tymoczko, 2002, c. 29].

I'oBopss 0 pa3HOOOpa3HBIX MEPEBOAUYECKUX IMpUEeMaX, HCIOJb30BAHHBIX [IJIs
nepeayd  ATHOKYJIBTYPOHMMOB B TEKCTaX  IMOCTKOJOHUAIBHBIX  POMAaHOB,
UCCIIEIOBATENIM YaCTO TMOJB3YIOTCA TEPMUHOM «IIEPEBOJYECKAsl aJanTaiusy -
«OTpeesieHne KOHKPETHOr0 NEPEBOAYECKOro MpHeMa, KOTOPBIM 3akiioudaercs B
«3aMEHE HEM3BECTHOI'0 M3BECTHBIM, HENPUBBIYHOTO NPUBBIYHBIM» [DPeHenko, 2001,
c.74]. O.K. Ponuna oTmedaeT, 4To B pe3yjibTaTe MPaBHJIBHOTO BBIOOpa crocoda
ajanTalydyd KyJIbTypPOHUMOB, MEPEBOIHON TEKCT CIOCOOEH BHI3BATh y HMHOS3BIYHOIO
YUTaTENsl TaKUE KE SMOLMOHAJIbHBIC PEaKIMH W ICTETUYECKHE YyBCTBa, KOTOPHIC
BBI3BIBACT OpHUTMHAN Yy HOCHUTENS fA3blka. B TOM ciyuae, eciiu BbIOpaHHBIN
MEePEeBOJYMKOM  CMOCO0  ajanTalii  HE  COOTBETCTBYET  MH(OPMAIMOHHOU
Harpy>kKeHHOCTH KyJIbTypOHHMAa B TMOJJMHHHUKE, TO HCXOAHAs SI3bIKOBAsl €IMHUIIA

4aCTHU4YHO (I/IJ'II/I HOJ'IHOCTBIO) TCPACT CCMAHTUYCCKOC 3HAYCHHUC, a4 OTO IIPHUBOJHUT HC



TOJIBKO K yTpaTe HAIlMOHAJIBHOIO KOJIOPUTA XY I0KECTBEHHOT O TPOU3BEACHUS, HO U K
U3MEHECHHIO MJIEMHOrO 3aMbICcila aBTOpAa W HEAJeKBAaTHOM 3MOLMOHAIBHO-
ACTETHUYECKOM peakiuu peuunuenTa. Cpean afanTUBHBIX NEPEBOTYECKUX CIIOCOOOB
O.K. Ponuna BBIAENSET KaJbKUPOBAHWE, TPAHCIMTEPALMIO DKCIUIMKALUIO, METOJ
NapaJjIeIbHOrO TMOAKIIOYEHUST W TUIOHMMHYECKH MepeBoJ] (IMOJIMOHUMU3ALINA )
[Ponuna, 2009].

JIns SKCIUIMKanuy ASTHOMApKHPOBAaHHBIX S3BIKOBBIX E€IMHHIl B IEPEBOAAX
ITOCTKOJIOHUAIBHBIX POMAHOB 3a4aCTYI0 UCIIOJIB3YETCS IEPEBOTYECKUI KOMMEHTAPHIA.
T.A. KazakoBa BblIEIS€T CIEAYIOUIME CTPYKTYPHO-()YHKIIMOHAJIBHBIE THIIbI
MEPEBOAUECKOTO KOMMEHTAPUA: CIOBAPHBIN, COIMOCTABUTEIBbHBIN, JTOMOIHSIONIAM,
MOsICHUTENbHBIN U HysneBou [Kaszakosa, 2006, c. 37-145].

Takum oOpa3oM, Mbl MHOJUEPKUMBAEM HEOCIIOPUMOE BIUSHUE KYJIbTYPHBIX
(aKkTOpOB Ha MEpPEBOAYECKUN MPOLECC U HEOCIOPUMYIO pOJIb NEPEBONUMKA KaK
ITOCPETHUKA MEXKIY KyJbTypaMu, IPUHUMAIOIIETO BaKHENIINE PELIEHUS O TOM, CTOUT
JIM COXPAHSATH UCXOAHYIO KYJbTYPHYIO CHEU(PUKY JEKCUUECKUX €THHMI] UITU KE, KaK
rOBOpPUT B cBoux paborax JI. BeHyTn, «oqoMamiHuBaThy) UX, yTpauuBas MpU 3TOM
HAallMOHAJIBbHYI0O M KYJBTYPHYIO OKpAalIEHHOCTh. BBIOOp mnepeBoguukoM crocoba
Nepeauyd STHOKYJBTYPOHHMMOB JIOJDKEH 3aBHCETh OT HUX (DYHKIIMOHAJIBHBIX
XAPAaKTEPUCTUK B HMCXOJHOM TEKCTe. MeTonpl pemeHHs 3TOW 3aJadd, KOTOpPBIE
WCIIOJIB30BaHbl B PYCCKOSA3BIYHBIX IEPEBOAAX ITOCTKOJOHUAIBHBIX pomaHOB A.C.
Pymau, B.C. Haitnona u Kypelimu OyayT npoaeMOHCTPUPOBAHBI U MOJBEPTHYTHI

COITOCTABUTCIILHOMY aHAJIN3y B CJ'ICI[YIOI_HCﬁ qaCTHu AOKJIaga.

10



IJTHOKYJbTYPOHUMBI B TEKCTaX AHIVIOSA3BIYHBIX MOCTKOJOHHAJIBHBIX
pomanoB A.C. Pymiau, B.C. HaitnoJsia u X. Kypeiiiu u ¢cnoco0bl UX nepeBojaa Ha

PYCCKHMH A3BIK

Meton crulomHoW BBIOOPKHM TO3BOJIMJ HaM BBIAEIUTh HECKOJIBKO THIIOB
KyJbTYPOHUMOB, HCHOIb3yeMbIXx B pomaHax A.C. Pymau, B.C. Hamnnoma un X.
Kypeiiin: 3THOKYJIbTYpPOHUMBI, OHOMAaCTHYECKHE KYyJIbTYPOHHMbI, WHOS3bIYHbBIC
BKpAIJIEHUs, KYJIbTYPHO-CIIEU(PUIECKNE MEKIOMETHSI, THOPHUIHBIE JIEKCEMBI.

B nanHOi1 paboTe MBI pacCMOTPUM OAHY M3 HauOOJIee MUPOKO MPEICTABICHHBIX
Ipynn  KyJbTYpPHO-CIIELIM(PUUECKON JIEKCUKHM —  3THOKYJbTYPOHUMBI, KOTOpPBIE
YKa3bIBAaIOT Ha HAIMOHAJIBHYIO, PACOBYIO WJIM 3THHYECKYIO INPUHAIIEKHOCTh. Ilo
OOJIBIIOMY CUETY, HCIIOIb30BaHHE STHOKYJIHTYPOHHMOB SIBIISIETCS] CAMBIM OUYEBHUIHBIM
CIIOCOOOM peaIn30BaTh CUCTEMY OIITO3ULIUM «CBOW — «UYKON», «OEIbIi» — «UepHBIH,
LBETHOI», «EBpONEE» — «MHANEI. PaccMOTpuM ciieyromye TUIbI KyJIbTY pOHUMOB:

1) OTHOKYJIBTYPOHHMBI HCHOJB3YyEMbIE B OTHOUIEHUHU IpeACTaBUTENEH
AHTJIMNACKOMN KYJIBTYPBL:

- the English, Englishman, Englishwoman

- the British

- European

- Pink, white

- Sahib, Memsahib

- Colonial

- Foreign, Foreigner

2) DOTHOKYJIBTYPOHHMBI, UCIIOJIb3yEMbIE€ B OTHOILIEHUH UHIUNLIEB:

- Indian

- Paki

- Nigger, nig

- Black, blacky (blackies)

- Sahib, Memsahib

- Dark, darky (darkies)
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- Native

- Wog

- Anglo-Indian, Anglo

- Foreign-returned

- Half-breed

[Tox «uHauiiIaMu» Mbl TOHUMAEM BbIXOJIIeB U3 Oputanckux «Muauit» (British
Indies), B KoTOpbhle BXOAMWJIA HE TOJBKO COOCTBEHHO HMHAYHUCTCKas WHuaus, HO u
coBpeMeHnHble [lakucran u banrnagem. MBI Takke pyKOBOACTBYEMCS CIIEAYIOLIAM
ompeAeIeHUEeM: «HMHIUWIBI — TEPMHUH, OOO3Hauaromuii BcE Hacenenne WuHauu
HE3aBUCUMO OT HAUWOHAJIbHOM, PEJIWTHO3HOW, PACOBOM MM  KACTOBOM
MIPUHAJJICKHOCTH, B TOM YHCIIE U BBIXOJIIEB U3 VHANM, )KUBYIIHUX B IPYTUX CTPAHAX)
[bonbiiast coBeTckast sHuukIoneaus, 1969-1978].

B pamkax gaHHOrO  JOKJIaJa MBI  PAacCCMOTPUM  HECKOJIIBKO U3
BBIIIENIEPEYUCICHHBIX STHOKYJIBTYPOHUMOB, UCIIOJIb30BAHHBIX B TEKCTAX POMAHOB U
MpociieIuM, KaKUMU METOJaMH MOJb30BaJUCh TMEPEeBOMUMKU JUIsl Tepefadu
coJiepKalencs B 3TUX KYJIbTYPOHUMAaX dTHOKYJIbTYPHOU MH(OpMaIHH.

Takue sTHOKynIbTYpoHUMBI Kak the English, Englishman, Englishwoman, the
British, European, Indian 6y iy4u no cBoei ceMaHTHKE 10BOJIbHO HEUTPaTbHBIMU U HE
OCKOPOUTENIHbHBIM /1K€ B paMKaX COBPEMEHHBIX TPEOOBAaHUM MOJUTKOPPEKTHOCTH,
ObUTM Tepe/laHbl MEePEeBOJYMKAMU TPU MOMOIIM CEMAHTUYECKOr0 KaJbKUPOBAHUS,
3aMEHbl ATHOKYJBTYpPOHMMAa Ha €ro CJIOBapHOE COOTBETCTBHE B PYCCKOM SI3BIKE,
YKa3bIBaIOIIEe HA MPEACTaBUTENS ONpPEAEICHHON HAIlMOHATBLHOW W/WIN 3THUYECKOM
IPYIIIbI — «AHTTIMYAHUHY, «aHTJIMYaHKaY», KaHTJIMYaHe», «OpPUTAHIIBD), «EBPONEHIIBIY,
«UHJIUNLIBD.

NutepecHpIM TpeacTaBisieTcss TOT (akT, YTO MHUCATEIUd HUCHOJb3YIOT
KynbTypoHuMsl the British u the English npeumMyiectBenHo niis onvcanusi COOBITHIM,
CBS3aHHBIX C KOJOHM3allMeil, C TMPOSABICHUEM pacu3Ma, B CiyyasX, Korja
MPEACTABUTENIN AHTIIMUCKON KYJbTYphl BEIyT ce0s KaK TUIUYHBIE MPEACTABUTEIH
MeTponoiuu. B Takux ciiydasix, HeraTMBHAasi KOHHOTAIUsl KYJIbTYPOHHMOB B pEUH

MPENCTaBUTENIEN HHAUUCKOW KYJIbTYPhI BBIPAXKAETCS 3a CUET KOHTEKCTA:
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1) Aziz and the khansamah had served the British; they knew them as people
of certain tastes, skills and language.

A3u3z u xancama obcnyscuganu koeoa-mo opumanyes; me 3anOMHUIUCL UM KAK
00U ¢ OnpedeNeHHbiMU  6KYCaAMU,  Hagblkamu U  croseuykamu  (/lemu
noaynouu/Muponto6oea)

2) The English, as Indians say again and again, did not become part of
India; and in the end they escaped back to England.

Anenuuane dice, Kaxk He yCcmaiom nO8Mopsms UHOUHUYbL, MAK U He CMAU YACMblO
HHouu;, u 6 KoHye KOHY08 OHU cOedxcanu oopamuo 6 Awuenuro (Teppumopus
momol/A3aprosud).

3) The thing was, we were supposed to be English, but to the English we
were always wogs and nigs and Pakis and the rest of it.

Ho oeno 6 mom, umo nonazanoco-mo nam ObImb aHSAUYAHAMU, HO OJISl AHZTUYAH
Mbl 8ce20a OvlLIU YepHoMazbimu, Hueeepamu, "unowxkamu" u max oanee (byodoa u3
npueopooa/Kpynckas).

OmgauM w3 Hamboliee WHTEPECHBIX C TOYKH 3PEHUS COJAEpIKAIIeiCs B HEM
ATHOKYJIBTYpHOU HUHpOpMAIUU, SBIsAETCS  KyJAbTypoHUM  ‘sahib’,  KoOTOpbIii
BCTpeyaeTcs B aHTIOsA3bIYHBIX TekcTax pomaHoB C. A.C. Pymiau (100 cinyuaes) u B.C.
Haiinona (52 cmydas); B TO e BpeMs, KyJIbTYpOHUM BOOOIllE€ HE MpPEACTAaBICH B
pomane X. Kypeiimm. Takas pasHuiia B 4aCTOTHOCTH UCTIONB30BaHUS KyJIbTypOHUMA
B JIAaHHBIX TEKCTaX MOXXHO OOBSICHUTH MECTOM JeicTBUsS poMaHOB — y A.C. Pymam u
B.C. Haiinona coGwiTust pazpopaunBatorcs B IHauu, B TO BpeMs Kak COOBITHS poMaHa
X. Kypeiimm npoucxoastT B AHIJIMH, a TAKXKE HATMYUEM B HUX MEPCOHAXKEH, BCE €IIIE
CTTKUBAIOIINUXCS C TIOCIEJCTBUSIMHA UMITEPCKONW KOJOHHATBHON TOMUTUKY (POMAaHbBI
Pyminu n Halinona).

Crnemyer OTMETHTh, YTO B MEPUOA KOJOHUATHHOW IKCIIAHCHH, KYJIbTYpPOHUM
‘sahib’ wHcmonp30BajzCs MPEUMMYIIECTBEHHO B  OTHOIIEHMHM AHIJIMYaH, 4YTO
MOATBEPKAAETCS cienyomum onpeaeneHueM: Sahib — a title of respect in India,
specially used to designate Europeans. The word is Arabic, and originally means a

companion. It is generically fixed to the titles of men of rank, as Khan Sahib, Nawab
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Sahib, Raja Sahib, and is equivalent to master. The proper feminine form is sahiba; but
the hybrid term memsahib (from madame and sahib) is universally used in India for
European ladies [Encyclopaedia britannica, 1911, vol. 23, p.1008].

JlaHHOe ompeeneHre MO3BOJIIET HaM CHIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO OOO3HAYaeT
JTaHHBIA KYJBTypPOHHM B TEKCTaX pacCMaTPUBAEMBIX B padOTe MOCTKOIOHHUATBHBIX
POMAaHOB H ONPEIEITUTh €ro (YYHKITHH:

1) BexnuBas ¢opma oOpamieHuss K TOPEJACTABUTENIO €BpPOIEUCKON
MUBUIN3AIUK (0 aHAJIOTHH C TaKUMH aHTJIMHCKUMH oOparieHusMu, kak Mister,
Madame, Missis, Miss)

2) HomuHanus eBpONenieB-KOJIOHU3ATOPOB  (HEpa3pbhlBHAs CBA3b C
KOJIOHMAIBHOM CUTYyaIlne )

3) Tloka3zaTenb yBaXUTEIHHOTO OTHOIIEHUS K YEIIOBEKY, MapKeP BBICOKOTO
cTaTyca, KOTOPhIN HE 3aBHCHUT OT HAIIMOHAJIBHON NIPHHAIICKHOCTH.

B pomane A.C. Pymiau kynbTypoHuM ‘sahib’ ncrnonb3yeTcs: NperuMyIIeCTBEHHO
TUTSL YBOXKHUTEILHOTO oOpareHust K naauinam. Eciaum ke pedb muer 00 aHTIWdaHax,
KyJIbTYpPOHUMY BCerja npeamecTyet onpeaenenue ‘English’:

Soon the English sahibs would arrive and Tai would ferry them to the Shalimar
Gardens and the King'’s Spring, chattering and pointy and stooped.

Ckopo nonaedym anznuiickue caxudvl u Tau nogezem ux 6 caowl Lllanumapa u x
Koponesckomy ucmounuxy, 6onmas 6e3 ymoJKy, nokasvieédas naibyem, COSHY8UUCH HA
kopme (/{emu nonynouu/Mupono6osa).

Kommenmapuii nepesoouuxa: Caxub — 20cnoouH.

A. Mupomo6oBa mpuberaeT K TaKOMy METONY Tepenadd KyJIbTYpOHHMa Ha
PYCCKHMM SI3BIK Kak TpaHcauTepainus, To ecTh sahib mnepemaercs kak caxu0. T.
A3apKOBHY Ke€ TPAHCKPUOMPYET [aHHYIO JIEKCHYECKYIO0 €IWHHILY, IepeaaBas
UCXOJHOE 3By4aHue: cauo. A. Mupono0OoBa TakXe HCHOJIb3YEeT METOA
MapaJIeTbHOTO MOKTIOYCHUS, n00aBIIssI K TPAHCIUTEPUPOBAHHOMY
ATHOKYJIBTYPOHUMY MEPEBOAUCCKUI KoMMeHTapuid. T. A3apKkoBUY HUKAK HE MOSICHSCT
BBEJICHHBIN B TEKCT 3THOKYJIBTYPOHHUM, OCTABJISIS 32 YUTATENIEM TIPABO JOTagaThCs O

€TI0 3HAYCHUHU 11O KOHTCKCTY.
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HecMotpst Ha TO, 9TO MOOYI0 KYJIbTYpPHO-MapKHPOBAHHYIO CIWHHILY MOXHO
Pa3bACHUTH C TIOMOINBIO OKCIUIMKAIIUU, OHa TMPEACTABISIET COOOW JTOBOJBHO
TPOMO3JKHIA W HEIKOHOMHBIM CImoco0 TepeBona, BeAb IMOCTPAHWYHBIE CHOCKH W
3aTEKCTOBbIE KOMMEHTAapUU (0COOEHHO, €CIM UMH 3J10yHOTPEOIIATh), MOTYT OTBJIEYb
quTaTeNs OT TeKCTa poMaHa. OIHAKO UCTIOIH30BAHUE TIEPEBOTIECKOT0 KOMMEHTAPHS
JUTSE  TIOSICHEHWSI 3HAYCHUS KYyJIbTYPHO-MAPKUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX CIWHHI] B
MOCTKOJIOHUATBHBIX ~ TPOW3BEACHUSAX  3a4acTyl0  OMPAaBAaHO,  TOCKOJBKY
MIPUHUMAIOIIAs Ay TUTOPHSI, B HAIIIEM CIIydae, PyCCKOSI3bITHASI, MOXKET OBITh JJajieKa OT
peanuil onmuckiBaeMbIX KylabTyp (BenukoOputanuu u €€ ObIBIINX KOJTOHUH).

A. Mupoinro60Ba Takke rmepeana TpeThio (PYHKITHIO KyJIbTYPOHUMA, C TTOMOIITHIO
MPUCOCIUHEHUS €ro 4epe3 neduc K ITWIYHOMY HaWMMEHOBaHHWIO. TakuMm o0paszoM,
«caxu0» MpeBpaTUIICS B KOHEUHYIO COCTABHYIO YAaCTh UMEH COOCTBEHHBIX, UTO OYEHb
XapaKTEePHO JIJIT BOCTOYHBIX KYJIbTY]:

But where is she, Ghani Sahib?

Ho 20e srce ona, I'canu-caxuo6? (/{lemu nonynouu/Muponiobosa)

['uOpunHbIN BapuaHT STHOKYJIbTYpoHUMAa sahib — memsahib (o madame u sahib)
Takke Hucmonb3dyeTcs B pomane A.C. Pymam mis HOMHHAIIMM aHTINYaHOK-KCH
KOJIOHU3aTOPOB U TEPEIAETCs MEPEBOAUYNKOM TIPU TTOMOIIHM METO/Ia MapajuIeIbHOTO
TTOJTKJTFOUCHHSI (TpaHCTMTEpATIHSI u OKCIUTUKATIHSI THOKYJTYpPOHUMA
HETMOCPEACTBEHHO B TEKCTE):

The aromas of banyan and deodar mingled with the ghostly scents of long-gone
viceroys and memsahibs in gloves, and also with the rather more strident bodily odors
of gaudy rich begums and tramps.

Jlyx banvsina u 2umanaicko2o Keopa CMeuusancs He mojabKo ¢ NPUPaAYHbIMU
apomamamu  0ABHO YWeOuux euye-Kopoaet u mMem-caxud, 0am, o00Ia4eHHbIX 8
nepuamxu, Ho U ¢ Oonee pe3KumM meiecHblM CMPaAoOM AlsAN08AmMO 00embvlx D02amblx
Jtcer u Kypmu3zanok ([Hemu nonynouu/Muponiobosa).

B pomane B.C. Haitnona kynstyponum memsahib BcTpeudaetcs 6 pa3, npuuem He

COOTHOCUTCSI C KOJIOHMAJIIBHOM CHTyalMell HampsIMyl0, a IPOCTO YKa3bIBAET Ha
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KEHIIUHY-TIPEACTABUTEIbHUILY €BPONEUCKON IMBUIU3ALMUA. IDTOT KyJIbTYPOHUM
HCTIOJIB3YETCS JUILIb B PEUU NIEPCOHAKEN-UHIUNLIEB:

I think,” Aziz said at dinner, ‘that the sahib and the memsahib getting married
today.

— llo-moemy, — ckazan A3zuz 3a yyicunom, — mom caub u mem-caud ce2o0ms
arcenumocs (Teppumopus momwvi/Azapkosuu).

B mnepeBogHOM TEKCTE pOMaHAa OAMHAKOBO ()YHKIHMOHUPYIOT JBa pPa3HbIX
BapuaHTa HAMMCAHMS KyJIbTypOHMMA: MeM-caudb M Memcaud, 4To, B OTCYTCTBUU
AKCIUTMIUTHO BBIPAXKEHHOIO 3HAYEHUS M MEPEBOJYECKOrO0 KOMMEHTapHs, MOMKET
3aImyTaTh YUTATEIS.

OcoOblii MHTEpEC € TOYKH 3pEHHs] CIOCOOOB TMepeayd Ha PYCCKUU S3bIK
MIPEACTABIAIOT COOOM T€ 3THOMApKUPOBAHHBIE €AUHUIIBI, KOTOPbIE TEMOHCTPUPYIOT
CJIOKHBIE OTHOIIEHUS HE TOJBKO MEXAY MPEACTAaBUTEISIMH OBIBIIMX KOJOHUN H
METPOIOJIHNI, HO OTHOIICHHE HWHAUNIEB K MPEACTABUTENSAM TaK Ha3bIBAEMOI0
«MPOMEXKYTOYHOI'O MPOCTPAHCTBA», KOTOPHIE UYBCTBYIOT CBOIO MPHUHAMIEKHOCTh K
HECKOJIBKHUM KYJIbTYpaM, HO B TO K€ BPEMs HE OLIYIIAIOT ce0s MPeACTaBUTEIIMHU HU
OIHOM U3 HUX.

Orto Takue rubpuaHbie codyetanus kak Anglo-Indian, Anglo-Bengali, Foreign-
returned. OHM HATJIAIHO WUTIOCTPUPYIOT MOSIBJIEHUE B TOCTKOJOHUAIBHOM JAUCKYpCE
HEKOM «PACIHICIUICHHOW» JIMYHOCTH, B TIOJJHOM MEPE HE MPHUHAICKANECH HU K
3amajHoi, HU K BOCTOYHOW KyJibType. [locne QyHKIMOHANBHOrO aHaiau3a ClIy4yaces
ynoTpeOJeHUsI JaHHBIX KYJIbTYPOHUMOB B TEKCTaX MPOU3BEACHUM, ObLI ClIeJIaH BHIBOJ
0 TOM, YTO 3TU KYJIbTYPOHUMBI UCIOIB3YIOTCS UMEHHO UHAUNIIAMU, U TPAHCIUPYIOT
UX HETATUBHOE OTHOIICHUE K «UY>KHUM CPEIU CBOUX.

B Texcre pomana A.C. Pymaum «lletn IlonmyHoum», TUOpUIHBIMA
THOKYJIbTYypOoHUM  Anglo-Indian, ykas3piBaromuili Ha 3THHUYECKYIO TpYMILY
CMEUIaHHOr0 (AHIJIO-UHIUNCKOr0) MPOUCXOXKACHUS, 3a4acTyl0 peAyLupyeTcs I0
Anglo.

Cambim YaCTOTHBIM criocoboM ajanTanuu TaKUX TUOPUTHBIX

9THOKYJIbTYPOHHUMOB B IICPCBOAC ABJIACTCA KAJIbBKMUPOBAHUC, YTO ITO3BOJIACT TOBOPUTH
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0 TEpPeBOTYECKON OOpaTUMOCTH JAaHHOTO KyJIbTypOHMMa — BO3MOXKHOCTH
OCYIIECTBUTh OJHO3HAYHBIKM IIEPEXOJ OT MCXOAHOW SA3BIKOBOM E€IWHHUIBI Ha
AHTJIMICKOM K TMEPEeBOJAHOW €AMHUIIE Ha PYCCKOM, M HaoOopoT. UTo ke Kkacaercs
pPEAYLIUPOBAHHOTO BapuaHTa KyJIbTYPOHHMA — «aHTJIO», YNTATEh MOXKET CIENaTh
BBIBOJI O €r0 3HAYCHUH OJarogaps KOHTEKCTY, MOCKOIBKY B PYCCKOM SI3BIKE «aHTIIO»
SBJISCTCS YACTUIIEH CJOXKHBIX CJIOB CO 3HAYEHHEM «aHTJIMHCKUK»  (Hamp.
AHTJIOS3BIYHBIN, AHTTI0-PYCCKUM U T.11.):

‘An Anglo?’ Padma exclaims in horror. ‘What are you telling me? You are an
Anglo-Indian?’

— Tax mel — aneno? — axaem 8 yocace llaoma. — Ymo mol makoe 2osopuuiv? Tol
— aneno-unouey? ([lemu nonynouu/Muponrobosa).

B omHom cnywae, nmepesomuuk A.C. Pymau HEUTpalM3yeT KyJIbTYpOHHM,
OITyCTUB €r0 B TEKCTE MepeBOja M 3aMEHUB Ha 0oJiee MPHUBBIYHYIO U B TO KE BPEMs
Pa3rOBOPHYIO, CTHIIMCTHYECKH 00JIee CHIDKCHHYIO JIEKCEMY «ITOTyKPOBKay:

He was not only an ‘Anglo’ but probably a bastard as well.

OH Obl1 He MOAbKO ROMAYKPOGKA, HO, CKopee 6cezo, ewje u yonoook ([lemu
noaynouu/Mupontobosa).

HeonHo3Ha4YHOE OTHONICHHUE K aHTJIO-MHAUKHIIAM SIPKO TTOCTYJITUPYETCS ¥ B TEKCTE
pomana «Teppuropus TbMbD», B KOoTOpoM ‘Anglo-Indian’ ucnonb3yercss Takxke B
KauecTBE OMpeIeNIeHHs APYroro 3 THOKyIbTyponuma — ‘half-breed’:

It is for this reason that the Anglo-Indian half-breed, however pale, however
anglicized, can form no respectable part of Bunty’s society unless graced by some
notable family connexion; for this group there can be no room in India except as
outsiders and not at the top.

U nomomy amneno-unouiickue ROJIYKPOBKU, KAKUMU Obl CEEMIIOKONCUMU U
AHRIUBUPOBAHHBIMU OHU HU ObLIU, HE 8X005Mm 8 Kpy2 auy, ysaxcaemvix banmu, ecau
MOAbKO He 001a0arm KaKUMu-HuOyO0b 6bl2OOHbIMU POOCHBEHHLIMU CBA3SAMU, OJI5
amou epynnel 8 Unouu 6oobwje nem mecma — OHU CYWECMBYIOM TUUb KAK YYHCAKU,

u mo He Ha gepxyuike obuecmea (Teppumopusi momwvl/A3aprosuy).
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CornacHo cinoBapHoMy ormpenenenuto, half-breed — ockopOuTeNnbHbBIN TEPMUH,
ykazbiBaronuii Ha the offspring of parents of different races; especially: the offspring
of an American Indian and a white person [Merriam-Webster Dictionary]. [lepeBogunk
3/1eCh MCHOJb3YET YACTUYHOE COOTBETCTBHE — IOJYKPOBKA, KOTOPOE HE NEpenaeT
CEeMaHTHKy Jekcembl ‘breed’ u, TakuM o00pa3oM, HECKOJIbKO HEUTpaIu3yeT
OCKOPOUTENbHBIN MOTEHIINA AHTJIUUCKOT0 STHOKYJIBTYPOHHUMA.

OTHOKYNbTYpoHUM Foreign-returned ykaspiBaeT Ha MHAMMIIEB, KOTOPHIE yeXalu
B EBpony nonyuats 00pa3oBanue, a mocie BepHyauch B Uuanto. OTHOIIEHUE K TAKUM
«yK€ HE WHIUMLAM, HO €lle HE eBPONEUIaM)» JOBOJIbHO HEraTUBHOE WU JAHHBIU
ATHOKYJIBTYPOHUM B  peun kuteneil  Wuaum  3avactyro  mpuoOperaeT
npeHeOpeKUTENbHBIN OTTeHOK. B pomane A.C. Pymiiu 3STHOKYIbTYpOHUM IEepeaeTCs
OMucaTeIbHBIM 000POTOM «TOT, YTO BEPHYJICS U3 3arPAHUIIBDY:

Ask our foreign-returned, ask that nakkoo, that German Aziz.

Cnpocu moz20, umo @epHynca u3 3aZPAHuubl, cNpocu Hocaya, Hemya Asusa
({emu nonynouu/Muponobosa).

W, HakoHen, mnepeilieM K OSTHOKYJIbTYpPOHHMMAaM KOTOpPbIE HUMEIOT SPKO
BBIPQXKEHHYIO HETATHUBHYIO UACHTU()UKAIMOHHYI0 KOHHOTAIMI0 BO BCEX pPOMaHax, a
UX OCKOPOUTEIHHOCTH XOPOIIO OCO3HAETCS KaK MHIUNIIAMU, TaK U TIPEACTaBUTEIIMHU
OBIBIIEl MeTpOMOMUH. JTO Takue KylbTypoHUMBI kKak Paki, nigger u nig, blackie u
darkie.

Hcnonp3oBaHue aHTIIMUaHaMU KyJIbTYpOHHMA ‘nigger’ U €ro peaylupoBaHHOIO
BapuaHTa ‘nigs’ ISl yKa3aHWs Ha MNPEICTABUTENS BOCTOUHOU KYJIBTYPbI SIBIASETCS
ATAJOHOM TMPE3PUTEIHHOTO OTHOIICHUS «XO35I€B»-KOJOHU3ATOPOB K «padam»-
uHauinaM. B cioBape mMbl oOHapyXuBaeMm CIEAYIOUIYI0 XapaKTePUCTUKY JaHHOTO
KyiabTypoHuma: the word nigger was first used as an adjective denoting a black person
in the 17thcentury, and haslonghad strong offensive connotations; today
it remains one of the most racially offensive words in the language [Oxford dictionary].

Kynbryponum wog B OpUTAaHCKOM BapUaHTE AHTIUKUCKOTO TaKXKe SBISIETCS
OCKOpPOUTEBHON JIEKCUYECKON €MHULEH, YKa3bIBAIOIIE Ha YeJOoBEKa C He-OesIbIM

IIBETOM KOH — a person who is not white [Oxford dictionary].
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Kynbryponum Paki Takke OTHOCHUTCS K OCKOPOUTEILHOMY M PACUCTCKOMY
OputanckoMy ciieHry — a person from Pakistan or South Asia by birth or descent,
especially one living in Britain.

[Ipoananu3mpyemM BapuaHTHI TEpeBOAa, OOHApYyKeHHbIE B pomaHe «bymnma u3
MIPUTOPOIIAY:

The thing was, we were supposed to be English, but to the English we were always
wogs and nigs and Pakis and the rest of it.

Ho 0eno ¢ mom, umo nonazanocb-mo nam 6bimv aH2AUYAHAMU, HO OISl AHSIUYAH
Mbl gce20a OblLIU YePHOMA3bIMU, HU22epamu, "'unowkamu' u max danee (byooa u3z
npueopooa/Kpynckas).

[lepeBOMUMK HECKOJBKO CYXKAaeT 3HAYCHHE HCXOMHOTO KYyJIbTypOHHMa WOg,
nepemaBas €ro TUIOHUMOM «UYEpPHOMA3bli» (2 W3 OMNpeleieHUus HCXOTHOTO
KyJIbTYpOHUMA CIIEyEeT, YTO OH MOXET YMOTPEOISATHCS HE TOIBKO B OTHOIIECHUU
YEPHOKOXUX, HO W, HAITPUMED, BBIXOAIEB U3 A3un). B npyrom ciyuae, mepeBOIINK
HETMPABWIHHO IKCIUTUIIUPYET KYJIbTYPOHUM WOZS — KHTAE3bl, YTO TAKKE CYKaeT ero
3HAaUYCHUE.

CnoBappr B.M. OxeroBa ompeaenisieT CIOBO «UE€PHOMA3blil» 0e3 MPUBSA3KH K
YEPHOKOXEHN pace, Kak MpOCTOpEIHOe, HEOM0OpUTEeIbHOe 0003HAUYCHHUE «CMYTJIOTO,
YEPHOBOJIOCOTO» YENIOBEKa, YITyCKas €ro aMmepukaHckoe 3HaueHue [Oxkeros,
[IBenosa, 2006, c. 881].

OTHOKYJIBTYPOHHM Nig TEPEHOCHTCS B TEKCT TMEpeBojla TPH  IOMOIIA
KaJIbKUPOBAaHUSI —  HUTTEpP. PyCCKOS3BIUHBIE YHUTATENW 3HAKOMBI C PaCHUCTCKOU
CEMaHTUKON TaHHOTO CJIOBa, €r0 MOXXHO OOHapyXWTh B cioBapsx. Hampumep,
«CnoBapb WHOCTPAHHBIX CJIOB» TPUBOIUT CIEAYIOIIEE OMpEeICHUE: «HUTTEp —
OCKOpOUTENBHOE, PACUCTCKOE 0003HAUECHUE TPEICTABUTENS YepHOU pachkDy [Komies,
2000].

HeoObuHyI0 TakTUKY JTEMOHCTPUPYET MEPEeBOMUMK Mpu mepenaye ciosa Paki,
yKa3bIBaromero Ha Berxoana u3 Ilakucrana wnm FOxHOW A3swum, BBOJS DKBHBAJICHT
«HHJTIOK», KOTOPBIH, 10 BCEW BUIUMOCTH, OTCHIIACT HAC K CIIOBY «HwHAuUE». OIHAKO

Y peuuInreHTa TCKCTA MOXKET BOSHUKHYTH HCIIPpABUJIbHAA aCCOoanus, CBA3aHHas C HE
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TOJIBKO NOTHUIEH W3 OTpsa KypooOpa3HbIX, HO MU C 00pa3oM TJIYNOro 4eloBeKa,
«HAyTOTO KaK HHITIOKY.

Hakonen, mnepeiineM K NOCIEIHUM STHOKYJIbTYPOHHUMaM, KOTOpble OYyayT
paccMOTpeHbI B pamkax nokiaja - blacky (blackies) u darky (darkies). B pomanax B.C.
Haiimona m A.C. Pymnau, OaHHbIE STHOKYJIBTYPOHHMBI HCIOJB3YIOTCS B pPEUH
VHIUULIEB, YTO B OYEPEIHOMN pa3 yKa3bIBAET HA CYLIECTBOBAHUE OMITO3ULIUU «CBOU»-
«UyXOi» Jla’ke B rpaHUIIaX OAHOW HAIMOHATBLHON OOIIHOCTU U KYJbTYPHI.

OTU OCKOPOUTENIbHBIE ATHOKYJIHTYPOHUMBI, YKa3bIBAIOIIME HA YEJIIOBEKa C
TEeMHOW KOXeil u oOjajgarmmiue SPKO BBIPAKEHHOM PACHUCTCKOM CEMaHTHUKOM,
HEUTPATU3YIOTCS B PYCCKOSI3BIUHOM TekcTe poMana A.C. Pymiau u nepenarorcst mpu
MOMOIIM HEUTPaJTbHOU JIEKCUYECKOW €MHHUIIBI «YepHBI», 4To, B ciydyae ¢ dark —
darkie siBnsieTcst cy>keHHeM 3HAUCHHUSI, TUTIOHUMOM. Takum 00pa3oM, KyJIbTypOHUMBI
black — blacky, dark — darky Hukak He nuddepeHpyroTCs B TEKCTE MEPEBO/ia, YTO
CHIDKAET ero o0pa3HOCTb.

Of course they know, even blackies know white is nicer, don tyouthinkso?

Koneuno, uepnvie 6ce 3narom; uepmwle 6e0b moxce NOHUMArOm, 4mo 6vims 6enbim
Kpacueetl, mol-He-oymaeuwlb-max? ([Jemu nonynouu/Muponiobosa)

[lepeBoquuku pomanoB B.C. Haiinona u X. Kypeiiiu BeIOpain OAUH U TOT K€
AKBHMBAJICHT JIJIs afanTaluu KyJIbTypoHuMa blacky — yepHomasblii:

In the old days they didn’t allow niggers here. Now the blackies are all over the
place.

B npeoicnue spemena crooa nuceepos ne nyckaiu. A menepo mym uepHomasvie
noeciody wacmarom (Teppumopus momol/A3apkosud).

We don't want you blackies coming to the house.

- Muvi ne xomum, umobwbl 60Kpye Ooma waAIucy 4YepHomaswle (byooa us3
npueopooa/Kpynckas).

BriOpaHHbIli 3KBUBaJIEHT COOTHOCHTCS C CEMAHTHUKOM JIEKCHUYECKOW €IUHUIIBI
black u nepenaer npeHeOpeKUTEIBHOE OTHOIIEHUE K TPyIIaM JI0JIe, Ha KOTOphIE

YKa3bIBaCT I[aHHBIP’I 9THOKYJIbTYPOHHM.
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BopIBOaBI

HccnenoBanre MOCTKOMOHUATBHBIX POMAHOB, HAIMKMCAHHBIX MHCATEISIMHU
WHJIUWCKOT O MPOUCXOXKICHUS Ha AaHTJIMMCKOM SI3bIKE U UX PYCCKOSI3bIYHBIX MEPEBOIOB
MO3BOJIMJIO HAM BBISIBUTh M MPOAHAIM3UPOBATH PA3IUYHBIE CIOCOOBI Mepeadynd Ha
PYCCKHM  SI3BIK  KYJBTYpPO-MapKUPOBAHHBIX €AUHUIl — STHOKYJIHTYPOHHMOB,
peanu3ymuX OMHAPHYIO OMMO3ULIUIO «MbD» -- «OHWY, CO3JaHHYIO €IIe B aHTJTUHUCKOMN
JuTEpaType KOJOHUAIBHOIO >KaHpa W TOJYYUBIIYIO CBOE MPOJOKEHHE B
MOCTKOJIOHUATBHBIX XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX. SI3bIK MOCTKOIOHUATBHBIX
pomanoB A.C. Pymiau, B.C. Halinona u X. Kypeiiu, a Takke UCTIOJIb30BaHHBIE UMHU
ATHOKYJIBTYPOHUMBI, OTPAXaIOT HE TOIBKO KOH(MIUKT MEXIY KYyJIbTypOll OBIBIIMX
KOJIOHU3aTOPOB M KYJbTYpOil OCBOOOAMBIIMUXCA HAlUM, HO U CYIIECTBOBAHHE
BBIHYKJICHHOTO W TOHAuyally HaBSI3aHHOTO CHUJIOW «JIHUalioray KyJbTYp, KOTOPBI
CTUMYJIMPYET PAa3BUTHE S3BIKOBOM THOpHAM3ALUM M CIOCOOCTBYET IOSBICHUIO
«TUOPUIHOI TUYHOCTH.

B pe3ynbTaTe npoBeIeHHOr0 COMOCTABUTEIBHOTO aHAIM3a UCXOIHBIX TEKCTOB U
TEKCTOB E€PEBO/Ia Mbl BBISIBUIIM HEKOTOPHIE O0IIUE 3aKOHOMEPHOCTH MEPEBOIUECKOM
peueniuy ¥ Tepelaud aHIJIOSI3bIYHBIX EIMHUI] KYJIbTYPOHUMUUYECKOTO psija,
YKa3bIBAIOMIMX Ha OJTHOKYJIBTYPHYIO HACHTUYHOCTh AaHIVIMYaH W UHIUULEB U
peamu3yomuX OWHAPHYIO OMMO3UIIMIO0 «MBI»-COHH» B PYCCKOSI3bIUHOM cpene. B
MCCIIEIOBAaHHBIX MEPEBO/IAX MOCTKOIOHUATBHBIX POMAHOB PEANU3YIOTCS CIECAYIOIIHE
BUJIBI [EPEBOJUYECKUX TpaHchopMmanuid: ToA00p HEUTPaJIbHOTO CIOBAPHOIO
cooTBeTCTBUS (PBemuzanusi), TPAHCKPUIILUS W TPAHCIUTEpALUs; JEKCUYECKOE
KAJIbKUPOBAHHUE; KCEHOHHMMHUYECKAs OHKCIUIMKALMS ¢ METOJA MapallieIbHOro
MOAKIIOUEHHS (BHYTPUTEKCTOBBIM M 3aTEKCTOBBI KOMMEHTapHil), KOHKpETHU3aLIUsI
(TMIOHUMMYECKHUH TIEPEeBON).

OTHOKYJIBTYpDOHUMBI,  CBSI3aHHBIE C  HAIIMOHAIBHOM  uAeHTUUKAIUEH
MPEACTABISAIOT OCOOYIO CIIOKHOCTh MPU Nepeaade Ha pycCcKuil si3bIK. B 3aBucuMoctu
OT KOHTEKCTa, OHU MMEIOT Pa3HyI0 CTHIMCTUYECKYIO OKPACKY, OJTHAKO IO MPUYUHE

MPHUHAIJICIKHOCTH UCCIICAYCMBIX POMAaHOB K IIOCTKOJIOHNAJIBHOMY JKAaHPY, paCUCTCKad
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CEMaHTHKa KYyJIbTYPOHUMOB MPOSBISETCA BCErja — TrAe-TO B OOJbIIeH, TNIe-TO B
MEHBIIEN CTENICHMU.

st Toro, 4ToObl moAOOpaTh ONTUMAIBHBIM CHOCOO Mepenayu JEKCUYECKUX
€IUHUILl, COJAEpKAIUX HTHOKYJIBTYPHYIO HHGPOPMAIMIO, HA PYCCKUH S3BIK,
MEePEBOYMK JOJDKEH CHadalla PacKpbiTh HAMOITHUUECKOE M 3a4acTyro (POHOBOE
3HAYEHHUE TAKUX €IUHUI]. 3a4acTylO 3TO 3HAYEHUE UMEET CMBICI TOJbKO B UCXOIHOU
KYJbTYypE U CTAHOBUTCS U3JIUIIHUM C TOUYKH 3PEHUS KYJIbTYPbl IPUHUMAIOIIEH; KaKue-
TO ()parMeHTHI CO/Iep>KaHMsI MOTYT UJITU Bpa3pe3 ¢ 0a30BBIMU MOPATbHO-3THYECKUMU
IIEHHOCTAMH, KYJIbTYPHBIMH, TMOJUTHUYECKUMH WJIM PACOBBIMU YCTAaHOBKaMHU
MPUHUMAIONIEH KyJIbTYypbl. B KOHTEKCTE COBPEMEHHOI'O MYJIBTHUKYJIBTYPHOTO MHDA,
ynoTpeOJieHne MHOTUX JIEKCUYECKUX €IUHUIl KOJIOHUATBHOIO JIUCKypCca CTAaHOBUTCS
HEMPUEMJIEMbIM H3-32 MOSIBUBIIUXCS B COBPEMEHHOM MYJIBTUKYJIBTYPHOM MUPE HOPM
MOJINTKOPPEKTHOCTU. 3ajladya TMEepPeBOJYMKA MMOCTKOJIOHUAIBHBIX TEKCTOB, TaKUM
o0pa3oM, COCTOUT B TOM, YTOOBI 3aHUMaTh HEUTPATBHYIO TO3UIMI0 MEXIY
KyJabTypamMu. B TO ke BpeMs, BBINOJIHUTH OTy 3ajauy KpalHe CIO0XHO:
MOCTKOJIOHUATBHBIE pOMaHbl 00JIaJal0T SPKO BBIPAXKEHHOM  HIE0JIOTUYECKOM
HaIpaBJIEHHOCTHIO, a ATO 3HAYUT, YTO MPUCYTCTBHE B HUX STHOKYJIBTYPOHHUMOB C
pacucTCKoll  cemMaHTUKOM  HeuszOexHo. I[lepeBogumky  OPUXOAUTCS  HCKATh
ONTUMAJbHBIE CHOCOOBI aJanTalyd TaKUX STHOKYJIbTYPOHHMOB, HE IOJJ1aBaThCA
TEHJICHIINM K HEeUTpalu3ald WX HTHOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA W HE CTPEMUTHCS

IIPUBECTU TEKCT K HOPMaM COBPEMEHHOU EBPONENCKOU MTOTUTKOPPEKTHOCTH.

22



Cnncok JurepaTrypbl

Aopamosa, 10.C. IlepeBonueckas peuenuus dTHOKYJIbTYPHOU HMICHTHYHOCTH
aHTJIMYaH U UHIUUIIEB OPUTAHCKOT O KOJIOHHAIBHOTO POMaHa B PYCCKOSI3bIUHON CPeJIe.
// Bectauk HI'Y. Cepust: JIMHrBUCTHKA M MEXKYJIbTypHas KOMMYHHKanusa. Tom 13.
Beimyck 2. HoBocubupck, 2015. C 55-68.

A3oB, A.I'. IloBepxkeHHble OykBanUCThl: M3 HCTOpUU XYyIOKECTBEHHOIO
nepeBosia B CCCP B 1920 — 1960-¢ roasl. M.: 3. nom Beiciien mkoabl 5KOHOMHKH,
2013, 304 c.

I'acanoBa, U.M. S3bIKOBBIE CcpelCTBAa H300paKEHUS CaMOUJICHTHU(UKAIIUU
JUYHOCTH B TOCTKOJIOHHanbHOM pomaHe XX — XXI BB. ABroped. aucc. ...KaHm.
¢unon. nayk, CII6., 2013.

Kab6ax4yu, B.B. OcHOBBI aHII0A3BIYHON MEXKYJIbTYpHOU KOMMYHHKauu. CIIO:
PI'ITY um. A.N. T'epuiena, 1998, 125 c.

Kabakuu, B.B., besoriasosa, E.B. Beenenue B HHTEPIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO.
CI16: Uzn-so CIIGI'YD®, 2012, 252 c.

KazakoBa, T.A. XynoxectBeHHblil nepeBoa. Teopust u mpaktuka. CI16.: OOO
«a'bs3uzgar», 2006, 544 c.

Kucnsakosa, E.JO. CriocoObl HOMUHALMU CMBICIOBOrO MOJSI «CBOM/4YyKOil» B
PYCCKOM U aHTJIMUCKOM si3bIkaxX // UenoBeK B KOMMYHHKAIIMU: MOTUBBI, CTPATErUU U
taktuku. Bonrorpaa: BI'TIY «Ilepemenan, 2010, 199 c.

Kopuuiios, O.A. fI3bIKOBbIE KaPTUHBI MHpPa KAaK MPOU3BOAHBIC HAIMOHAIBHBIX
MmenTamuTeToB. M.: UePo, 2003, 326 c.

Miles R. Racism after ‘Race Relations’. London: Routledge, 1993, 243 p.

Poanna, O.K. Apanramuss pyccKux KyJIbTYpOHMMOB TIPU TIEPEBOJE HA
aHTJIMICKUIM s3bIK (Ha MaTepuaine pomana M.A. bynrakoBa «Mactep u Mapraputay).

Astoped. aucc. ...kauza. ¢punoin. Hayk, CII6., 2009.

23



Cunoposa, O.T. bputanckuii NOCTKOJTOHUAIBHBIN poMaH nocienHen tpetu 20
BeKa B KOHTEKCTe mnuTepaTypbl BemunkoOputanuu. ExatepunOypr: M3narenbcTBo
Ypansckoro yausepcutera, 2005. 262 c.

®enenko, U.A. f3b1k peanuii u peanuu a3bika. Boponex: Boponex. roc. yH-T :
Boponex. Mmexperuon. uu-t oomecTs. Hayk, 2001. — 139 c.

DedesioB, A.D. CoBpeMEHHOE POCCUNCKOE MEPEBOIOBEICHUE: B IOMCKAX HOBOM
cyBepeHHOM mapaaurMel. // Bectauk HI'Y. JluHrBuctuka u MeEXKynbTypHas
komMmyHukanus. Tom 13. Beimyck 1. HoBocubupck, 2015. C 48-72.

Kumar, K. The Making of English National Identity. Cambridge University
Press, 2003, 367 p.

Tymoczko, M. Post-colonial writing and literary translation // Post-Colonial

translation. Theory and Practice. Taylor & Francis e-Library, 2002. P. 19-41.

Cnncok NCTOYHUKOB

Boabmas coBerckasi >Hnukiaoneausa: B 30 1. 3-¢ m3n. / I'm pen. A. M.
ITpoxopos. M.: Cos. sanukiionenus, 1969—-1978. URL:
http://dic.academic.ru/contents.nsf/bse/

Oxeros, C.U., llIBenosa, H.FO. TonkoBelll ciioBapb pycckoro si3bika. M.: A-
TEMII, 2006. 944 c.

Komues, H.I'. CrioBaps nHOCTpaHHBIX ciioB. M: Dkemo-IIpece, 2000, 1308 c.

Kypeiimmn, X. bynma w3 npuropoma. Ilep ¢ amrm. J.B. Kpynckoit. M:
Nuoctpanka, 2002, 464 c.

Kureishi, H. The Buddha of Suburbia. Faber Faber Inc. London, 1991, 284 p.

Haijinos, B.C. Teppurtopus thMBL. llep ¢ amrn. T. A. AzapkoBuu. M:
EBponeiickue nznanus, Jloroc, 2008, 320 c.

A.C. Pymigu, A.C. [letu nonynouu. Ilep ¢ anrn. A.FO. Mupomnto6osoii. CIIO:
JImmGyc-IIpecc, 2006, 760 c.

Rushdie, A.S. Midnight’s Children. Random House Publishing Group. London,

2002, 560 p.
24



Naipaul, V.S. An Area of Darkness. Vintage eBooks, a Division of Random
House Inc. New York, 2002, 564 p.

Oxford Dictionary. URL: http://www.oxforddictionaries.com/ru

Merriam Webster Dictionary. URL: https://www.merriam-webster.com

The Encyclopaedia Britannica // Encyclopaedia Britannica Inc. New York, 910-
1911, 1024 p. Vol.23.

25



ISSN 1818-7935

an
n6pe 1999 ropa

Tom 13
Bebinyck 2
2015

euCmuKa U MeXKynbmypHasi KOMMYHUKayusi

26



BECTHMWK
HOBOCKMBUPCKOIO MOCYOAPCTBEHHOIO YHMBEPCUTETA

HayuHeii xypHan
OcHosaH 8 Hosbpe 1999 ropa

Cepus: JIMHrBUCTAKG U MEXKYNbTYPHAS KOMMYHMKALMA

2015. Tom 13, seinyck 2

COOEPXAHUE

IIcHX0NHHIBHCTHKA

I'puyko M. H. OueHOYHbIE XapaKTEPUCTHKH KaK MapKephl HALMOHAJIBHON MIEHTHYHOCTH

(na mpumepe Pycckoit perHoHanbHOM accouuaTHBHON 6a3sl nanubix — CUBAC) S
Hlamuna JI. K. 31a4uMOCTh HEHPODU3HOIOrHIECKUX HCCIICIOBAHUM [Vl TIOHUMAHHS MPO-
61eMBI HAEHTHYHOCTH B IICHXOJMHIBHCTHYECKOM aCIIEKTE 16
Jlexcukorpadus

I'ones H. /., Kum JI. I'., Cmesanosuy C. B. «Pa3HOSA3bI4HBIH CI10Baph 00BLICHHOM CEMaHTH-
KH OMOHMMOB)» KaK MCTOYHHK COIOCTaBHTE/IBHBIX HCCIIEOBAHMA HAUBHON KAPTUHBI MH-

pa HOCcUTeNIeH PasIMYHbIX A3BIKOB 29
Cmuprosa A. IO. Forest Fire vs Cooking Fire: mpuMeHeH#e NOCTHKEHHI TMHIBOAHTPOINO-
JIOTHYECKOT0 MOAX0/1a K PEMICHHIO NPOGIIeM JIeKCHKOrpadhHIecKoro ONMCcanus ClIoBa 36

HcenenoBanne auckypcea

Beikosckasn C. A. CrepeotunHsie ¢pasbl ¢ HOOYAHTEIPHON MHTEHLHEH B KOMMYHHKALUH
B3POCJIBIX C IETBMH (Ha MaTepHasle HEMELKOTO A3bIKa) 48

Teopml nepeBoaa H nepeBoayYecKasi 1esiTeJIbHOCTh

Abpamosa FO. C. TlepeBoadeckas peLieNUUs STHOKY/IBTYPHOM MIECHTHYHOCTH AHIVIMYAH M
HHMHLEB GPUTAHCKOrO KOJIOHHAJIBHOTO POMaHa B PYCCKOSI3BIYHOM cpejie 55

JIucKyccHH M 00CyKaeHus:

Yepnak H. B. «MexXKy/IbTypHas KOMIECTCHIHUS» M CMEXHbIE TEPMUHEI B [IOHATHIHOM arina-

paTe MEXKyJIbTyPHOH JUIAKTHKH 68
Caxnesuy C. B. PeKOHCTPYKIMS THIIONOTHU MOTPEOHOCTEH ajpecaTa NEPEBOAHOIO TEKCTA

Ha OCHOBE BBICKa3bIBAaHUH IIEPEBOYHKOB INI06aIBHOrO Mupa 4
Caezenus 06 aBTOpax 88
Hudopmauus mis aBTopoB 89

27



ISSN 1997-2911

OWIONOTUYECKHUE
HAVKA

B80NPOCHL meopuu u npaxmuxu

Ne 11 (77) 2017 * Yacrts 1

WL ipamora

28



4 ISSN 1997-2911. Ne 11 (77) 2017. 4. 1

COJAEPKAHUE

10.01.00 JiurepaTypoBesenue

Bonamosa (Amabueea) A. /1. "
THUITOJIOTUYECKHE ITAPAJUIEJIM B TPAKTOBKE 3HAKOBBIX CUMBOJIOB CEBEPOKABKA3CKOM ITPO3bI ...... 10

Ianuesa A. . . "

MOJIUOUKALIUSA OBPA3A IOMA B COBPEMEHHOM TATAPCKOM ITPO3E .......ooviiiiiiiiicieiiiiicisieiseesecie e 12
Heanoea J. B. = =

BEPTHUKAJIBHASI MOJIEJIb MUPA B ITPOU3BEJIEHHUAX O9BEHKHUHUCKUX ITMCATEJIEH .....ccvvvviiiiiiiiicieiciis 1)

Kooenyeea C. C. =
ITODT POMAHTHYECKHUX KYJIbMUHALIMU. . .
COITOCTABIJIEHHME JIMPHUKHU A. [IPACOJIOBA C JIOBOBHOMU JIMPUKOU TTODTOB-PUIIOCODOB ......cocvvcieriinn 19

Ocomyxuna O. 10., benoznazoea E. A. .
CIELTU®HKA TTPEJIOMJIEHUST JAHTOBCKOH TPAJIULINH
B IIOBECTH-TIPUTYE [0. H. BOSHECEHCKOM «MOU I[TOCMEPTHBIE ITPUKJIIOYEHUSI» 22

ITempocsan M. C.
HHTEPITPETALIMS OBPA3A JIEPEBA B CTUXOTBOPEHUSX /1. I'. JOYPEHCA

«PAJIOCTb OITMHOYECTBA» (“DELIGHT OF BEING ALONE”) K1 «kKOPO» (“COROT”) ....cvrvrrivirirriirieeiriersisssnceerensnenes 25
Ponrxuna H. M.

I'JIABHBIU TEPOM TTOOMBI M. 10. JIEPMOHTOBA « TAMBOBCKASI KASHAUEMIIIA»

U ITYIUKHHCKAS TPAIIULIUSI .........covovvvrierecincnennnenseeens T SR TR R R SR U R G e S T 29
Cemenosa A. B.

ITPEHHST O BEPE B ITOOME M. M. XEPACKOBA «BJITAJIMUPY .....c.oviviviiiiiiiiiieieisieieeseissee s 31
Cupuena M. A. "

XVYJIOXECTBEHHOE H SI3bIKOBOE O®OPMIJIEHUE JIMTEPATYPHOI'O PEMEHMKA ......c.coooiiiiiniiiciiecccieeieas 37

Cmaesyesa E. M. . .
YEJISIBUHCK XV JIOXXECTBEHHBIU. OBPA3 'OPOJIA B PYCCKOMU JIMTEPATVPE .......... 41

Xasxcokoea JI. b., ’Kemyxoea P. A.
HUCTOPHUYECKHE PE®JIEKCHUHA AJIBII'CKOT'O HAPOJIA B POMAHE-THEBHUKE XABACA BEILITOKOBA ...

Iluxeeneoosa M. A. .
[TOODMA AJIUP3bl CAUJIOBA «(ITECHS O 3BE3JIAX»: 2JKAHPOBBIE U UIEMHO-CTHUJIEBBIE OCOBEHHOCTH ........ 47

Hxun @. 3.
OBPA3 HPABCTBEHHOM XXEHIMHbBI B CPEJJTHEBEKOBOM TATAPCKOM CY®UUCKOM JIMTEPATYPE ............... 50

10.02.00 sA3biko3HaHUE

Aboynkaowipoe M. M.
KOIHUTHUBHO-JIMCKYPCHUBHBIE XAPAKTEPUCTUKU MUCCHH OPTAHUBALIMHU .......coooveiiricicienceiciseienns 53

Abpamosa 10. C., Jlapuna T. A.
K BOITPOCY O «KAPTHHE MHUPA»

............................ 35,

Aeoeesa M. /1.
JIEKCHKO-CEMAHTHYECKAS I'PVIIIIA I'JTIAI'OJIOB CBEYEHHE
B KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHOM ACIIBKTE oot b b s siis i 59

bpuckuna E. B.
JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHE U CHHTAKCUYECKHUE OCOBEHHOCTH ITPEJIJIOIOB
W ITPEJUIOXHBIX I'PYTIIT B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE ........ 64

bypyesa A. A., Cobakuna 1. B.

K BOITPOCY O IEPEBOJIE BbIPASHUTEJIBHBIX CPEJICTB

TEPOMYECKOI'O DITIOCA-OJIOHXO HA PYCCKHUIA U AHTJIMACKUIA S3bIKH

(HA MATEPUAJIE OITUCAHUS TIEPCOHAXEWN OJIOHXO I1. B. OTOTOEBA «QJI2C BOOTYPY) .oooooovvvveeceseeerre 71

Ban Sn
CYBCTAHTUBALIMSA B PYCCKOM U KUTAUCKOM SI3bIKAX: CXOJICTBO U PASTTUUME ... 74

29



G

' TIOMOHOCOB

MEXAYHAPOAHbBI MONOAEXHbIA HAYYHBIA @OPYM

CnMCOK nojceKkumii:

o) 0

o
W @

Cekuus «®@unonorus»

CopTHpOBaTh 110 HA3BAHMIO OKJIANA

L. ﬂwﬂm Iopcexuus «@UI0I0rHYECKOe UCCIIE0BAHNE NEPEBOJOB TEKCTA»
2. BanTmiicKue sI3bIKHM M IMTEPATYDbL
3. BusaHTHiiCKas 1 HOBOIPeYeCKas (hHI0IOrHs 1. ) A6pamosa }0.C. - DTHOKYILTYpHas WICHTHYHOCTH AHIIMYAH 1 MH[MILEB
4. T'eOIMHIBUCTHKA W NCKYCCTBEHHbIE A3BIKK GPUTAHCKOTO KOJIOHHAILHOTO POMaHa B 3epKaJie PyCCKUX NIePeBOJIOB
5. T'epmanckasi u KeJib HJIOJIOTHSt 2. #) Axcenosa A.A. - [Tyt IOCTHXEHUs AIeKBATHOCTH TIPU NIEPEBOJIE OITHYECKOTO
6. epxapun, Kapam3snn u ux snoxa (k 250- emHCTBa Ha npuMepe «Ilecen onbrra» Yubsama Breitka
Jetuio co iust poxenus H. M. Kapawsuua u 3. ] BummneBckas A.J. - AHamu3 XyI0KECTBEHHOTO POCTPAHCTBA PYCCKHUX
200-neTuio co nusi evepty I'. P. [lepxkauna) TiepeBofIoB coHeTa Afjama Mumkesuua «Czatyrdah»
7. HGepo-pomancKoe S3bIKO3HANNE 4. ] Tannenko B.B. - «/HepTHOCTE» B PYCCKUX NepeBofiax pomana Tomaca [TnHuoHa
8. Mcropus 3apyGekHON JINTEPATYPbI «Va»
9. Mcropusi pyccKoil JIuTepaTypbl 5. ®) [laBeiiosa MLA. - OcoGenHocTy nepesoos nopectn dpancuc Bepuert
10. Mcropus pycckoit auteparypel XX-XXI «Manenbkwuit 10px PayHTIEpOii» Ha PYCCKUIA SI3bIK
BEKOB 6. #] JIpyxkos .M. - K Bonpocy o nepeBogdeckoit Konuemnuuy M.J1. JlosurcKoro (Ha
11. Knaccnueckas unonorns MaTepuane noa3uu Murens ie Ceppanreca B Hopesute "L{piraHouka")
12. KorHuTHBHAS JIMHIBUCTHKA 7. ] Muxaiioa C.A. - CpecTBa BbIpaXKeHHs IEPCYa3NBHBIX CMBICIIOB B PacCKas3ax
13. Hemenkoe s13b1k03HaHMe I'. Yannca u B MX PyCCKHX NepeBOiax
14. OBmee 1 CPABHNTEILHO-MCTOPHYECKOE 8. #] Hockosa WL.T. - O BepcumKaupoHHOM ueHTHIHOCTH nepesofia . B.
A3bIKO3HAHWE T'onoxsacroBa nosme! Snrapa Amnana ITo «Bopon»
15. Pomanckoe A3bIKO3HANME 9. #)] Iepe II.C. - CruxorBopenue I'ynnapa Skenéda "Kcoanon" B nepesoyie Ha
16. Pycckmii KAK HHOCTDAHHBIN pycc](ym S3BIK

Puccvuin araw

i

T A N e

Marepuainb MexxayHapoaHOro MoJIofexxHoro HayaHoro popyma < IOMOHOCOB-2016» / Ots. penr. .A. AnemkoBckiii, A.B. AHIpUSHOB,
M.: MAKC Ilpecc, 2016. — 1 anekrpos. ont. auck (DVD-ROM); 12 cm. - Cucrem. TpeGoanms: 1K ¢
ISBN 978-5-317-05237-9

E.A. AHTunoB. [D1eKTpoHHbIA pecypc] —
npoueccopoM 486+; Windows 95; mickosox DVD-ROM; Adobe Acrobat Reader.

"anWviiavsraYa

CnMcoK NOJCeKIni:

] JIULUUALU\,Ulj)

/o MEX[YHAPO/HbIA MONOAEXHBIA HAYHHbBI ®OPYM

Cexuus «Duonorns»

CopTipoBaTh 10 HA3BAHMIO IOKJIANA

1. Pycckmit si3bIk Iopcexkuusi «@UI0I0rHYecKoe NCCIE0BAHNE NEPEBOOB TEKCTa»
2. PyccKHil KAK MHOCTPAHHBIH
3. AHIIMICKOE SI3bIKO3HAHUE
4. BanrTuiickue si3bIKM M JINTEPATYPbI 1. #] Adpamosa 10.C. - OcobeHHOCTH Nepejjauut si3bIKOBBIX 06Pa30B MHUIACKOTO
5. BusanTuiickasi u HOBOrpedeckas huionorns BocToka B nepeBojiax Ha pyCCKHiA I3bIK
6. I'epmanckas u KeabTcKas quiosorus 2. @] Baacosa E.JI. - CnienmuchuKa IpaMaTHyecKoro TeKCTa i MPpoGIeMBI IepeBofia
7. AGepo-poMaHcKoe s3bIKO3HAHNE npamst A. XKappu «Y 610 KopoTb»
8. Kuaccuyeckas duionorns 3. ) Jpyxkos SI.M. - ipouusi 1 criocoGkl ee nepejiaun B nepeBojie mbechl A. Kacomst
9. Hemenkoe s13bIK0O3HaAHNE «TpeTbe C110BO»
10. Pomanckoe si3bIKO3HAHME 4. ¥ 3arpeouna O.C. - [Ipo6eMbl HCCEIOBAHNS CHHTAKCHYECKHMX TPAHC(OPMALHii B
11. BSTH! rUst TEpPEBOJaX XyI0XKECTBEHHbBIX TEKCTOB
12. ®panuysckoe sa3bIKO3HAHME 5. #) Kyaunkosa E.B. - Marepnperauysi HOMHHAUMIA, CBS3aHHBIX C BPEMEHHOM
13. Teo/MHIBACTHKA U MCKYCCTBEHHBIE S3BIKH NokamM3anmeit cobbITHs, B IepeBoyiax poMana A. Kpuctu «Taitma Fomy6oro noesna»
14. Mcropus 3apyGexHoit auTepaTypet 6. ¥] Marseenko E.A. - O pepakupsix «Meramopcos» OBijust B nepesofie ¢
15. MlcTopusi pyccKO¥ IMTepPaTypbl OJIBCKOTO si3bIKa B Havase X VIII B.
16. Mcropus pycckoit imtepatypbl XX-XXT 7. #) Maxosa M.B. - Cuctema nomer B Ilcantbipu B coctaBe Bubman 1663 roga
BEKOB 8. ¥ MmuxaiuioBa C.A. - [lepeBofguecKasi CTpaTernsi JOMECTHKALMH KaK COCO0
17. KOrHMTHBHAS IMHIBUCTHKA peanmzauuu pakTopa ajpecara B nepesoye ckasku P. lana «A3yMuTeNbHblil MUcTEp
18. OGuiee ¥ CPABHUTEIBHO-MCTOPUYECKOE Jhuc»
- w 9. Q] Hogocénosa A.Zl AHrmmcme nepenonbl cmxmnopem M. LigeTaeBoit
COWNS VOTHAS HANATHNS TRANUAMTRN  yvo -— ~— — e e =\

Marepua:bi MexayHapoaHOro MOJIOEXHOro HayuHoro dopyma « IOMOHOCOB-2017» / Ots. pen. YI.A. Anemikosckuit, A.B. Anpusizos,

E.A. AuTunos. [3eKTpOHHbIA
nponeccopoM 486+; Windows 95; mickoog DVD-ROM; Adobe Acrobat Reader. — 1186 M6. — 9000 ak3.

] — M.: MAKC Ilpec:

c,2017. — 1 anexTpoH. ont. uck (DVD-ROM); 12 cm. - Cucrem. TpeGosanus: I1K ¢

ISBN 978-5-317-05504-2

30



HOBOCUBUPCKUH I“OCY,T[APCTIEEHHBJﬁ YHUBEPCUTET
CHBUPCKOE OTAEJIEHUE POCCHUCKOU AKAJJEMHWH HAYK
NPABHTEJIbCTBO HOBOCUBUPCKOHU OBJIACTH

MATEPHAJIBI
_54-Wl MEZK/IYHAPO/THOH
HAYYHOM CTYJIEHYECKOW KOH®EPEHIINHA

MHCK-2016

16-20 anpesia 2016 .

HHOCTPAHHBIE SA3bIKH: TUHITBUCTHUKA
U MEXKYJIbTYPHASA KOMMYHHUKALUA

Hosocudoupck
2016

31



OI'JIAB/IEHHE

JEKCHKOJIOT'USA. KOTHUTUBUCTHKA. 5
L TMaAH K A 5
JIOMTHX KL HO . oottt 7
TMAKHHA M. oo et 9
BCHKOB JL Tl 11
HBAHOBA E. B ..o 13
KOBATHHK C. M. oo 15
IR IE JL. A concsmmanmsemsssmssms ss s saeess S RS FRATRAES SRR SEEF I 17
MakCHMOBA H. E.....oooiiiii e 19
MATTBITHHA AL A oo e e e e e e e e e e e e eeeeeeeens 21
MeMOPCKHI B. B....oooi e 23
(852 ey N R TR U — 24
CHHCBA E. KO, e 26
CnecapeBa E. P.oo 28
VEIBIKCKOB E. Do 30
DO Vo B e 32

JAHT'BOKYJIBTYPOJOI'UA. MEXKYJIbTYPHASA

KOMMYHHUKAILH.........ccovvererereeeerereenne veee 34
Smirnova [. N., Ignatovich A. A. ... 34
AOPIMOBE T, Ui 20 15505 30 sxmnonsnes 5 25545 505 6550 umN400, 35 A 55 KBS 255455 0 AN SRR EENG 36
1 W A SRS — 38
BasapoBa H. B.. ... 40
BazapoBa M. LLL........oooiiiiiiiii e 42
DEAVEIRT WL B ua 205 sisnsn 45 25455 0 0 M ATANRo 455 38455 45 905 55 A5 S 44
BOPOACHKO A. oo e 46
TomomamoBa JT VA, ... 47
TOHUAPOBA E. AL oot a e aa e 49
DRI N TL coriunn zon 25055 oo 585 455 AR AMATEA 25555 3 45 AR A N RO 51
Vpyaaias 1. 1, LINETOBET IV, 1A coveo sy o vascsmoss cor com e oy copsiom sy s vaumassyaser 53
JIHICHKO B. B oo 55
EpMemmioBa B. . ... 57
TCOABOBA <D: Kowsees sia om0 com sovmmmsmssss 5355550 05 58 SuossoTama £33 53 455 S54 665 45 545 S50 BETB0RETE4 59
3aHLEBA HO. M. ..o 61
MBAHOBA K. 3. ..o 63
McaMOCTOBA JL. B ..o 65
T T] ————— 67
KOHOMIOHKIH [l A e 68
KOCTHHA . A e, 70
Kommvan JI, A.. PiKaHHHKOB H. B. ... 12
A C N P —— 74
JIMCIOTKHHA M. Co.ooooee e, 76

163

32



CaHkr-ITeTep6yprckuii rocygapCTBeHHbI YHUBEPCUTET
dunonornyeckunii pakyabTeT

XLV MexnyHaponHas
dunonormyeckas
Hay4YHas KOH(epeHLus

14-21 mapTa
2016 ropa

Te3uncol poKnapos

CankT-Ilerepbypr
2016

33



11:40-11:55 Ocob6eHHOCTU OTpakeHns o6pa3oB MHAUCKOro Boctoka B 6pu-
TAaHCKOM KOJIOHManNbHOM poMaHe Kak npobnema nepesopja (Ha
MmaTtepuane P. KunnuHra n 3. M. ®opcTepa).
Ab6pamosa [Onusi CepreeBHa, acn., CaHkT-leTepbyprckuit rocyaapcTee HHbiif
YHUBEPCHTET.

Hayunbiii pykosoautens: Kazakosa T. A., 4. ¢.H., npo¢.

NINTEPATYPHbIV NEPEBOA

Abpamosa HOnusa CepzeesHa,
acnupaHT, CaHkT-Metepbyprckuii rocyaapCcTBeHHbIA YHUBEPCUTET

Hayunbit pykosogurens: Kasaxkosa T. A., a. §. H., npodeccop

OcobeHHOCTU oTpaXkeHuss o6pa3oB MHAMNCKOro Bocroka
B OpUTAaHCKOM KONOHMaNbHOM poMaHe Kak npobnema nepesoaa
(Ha maTtepuane P. [I. KunnuHra u 3. M. ®opcrepa)

[Tpobnema nepenaum crieunduyecKux e IMHNLL KyJIbTYPOHUMMUYECKOro psiia
Bcerga ObuIa OJHOM M3 CaMbIX CJIOKHBIX M BXHBIX JUIsl MIepeBOAYMKA XY/10Ke-
CTBEHHbIX TEKCTOB. UeM GoJibllle B OPUIMHAILHOM TEKCTe eIMHMI] CO CIelu-
(buyeckum KyJbTYpPHBIM COAEPKAHMEM, T€M CJIOKHee CTAHOBUTCS CO3JaHue
afeKkBaTHOro nepesoja. [lyiss peuieHusi JaHHOM 3a/lauy M CO3JaHMUsl NepeBoja
NPeJICTaBUTeJII0 «TPeTbei» KyJIbTYPbl, B HAllleM CJIydyae PYCCKOi 110 OTHOLIeHUIO
K MHAMICKUM M OpUTAHCKOI, HEOOXOAMMO YUYMTHIBATL MHOXECTBO (DaKTOPOB:
(hoHOBbIE 3HAHMS ayAUTOPUM, ABTOPCKYIO ME0JIOrMI0 M CTWINCTUKY, CTPAHO-
BeJYeCKMI1 acreKkT U T. 1.

520

34



